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CAST PRVNI






KAPITOLA 1
FRIDO! FRIDO!

(z/im, co chcete slyset, doktorko, ale je mi lito, ze

mne Zddnou nechutnou zpovéd nedostanete. Vy
psychiatfi jste vSichni stejni. Chcete po mné, abych rek-
la, jak jsem ji pohrdala, jak jsem nesndSela, Ze je vidycky
sttedem pozornosti, ale to se mylite. Ve skute¢nosti jsem
nesndsela, kdyzZ se lidé divali na mne, coZ se délo casto,
protoze, abych rekla pravdu, z nds dvou jsem jd byla ta
hez¢i. Onmi to fekl.

Jenze to neni fér. Vérte mi, Ze vzdor tomu vSemu jsem
ji méla moc rdda.

Podivejte, pokud si vzpomindm, tak na mne byla
vzdycky hodnd. Ochrariovala mé. Ja k ni vidycky vzhlizZe-
la, protoZe byla chytrejsi, nadanéjsi. Jd byla klidnd. Ona
temperamentni. Jd hez¢i. Ona moznd méla jiny ndzor,
ale... Chci fict, Ze si musela byt védoma toho, Ze se na
mne kazdy rdd podivd, i kdyZ se tvdfrila, jako Ze ona ne.
Koneckoncu hloupd nebyla. On vidycky tvrdil, Ze jsem
skvéld. Byl to samozrejmé lhdr, sladky lhdr. Ale i tak mé
rad maloval. Byla jsem jeho nejoblibenéjsi modelkou. Ji
se nelibilo, kdyZ jsem mu stdla modelem, ale jd to délala
i tak. Pordd. A nahd.

Fakt je, Ze to nebylo proto, abych se ji vyrovnala. Kvu-
li tomu jsem to nedélala. Ona méla svoje silné stranky
a ja taky. Ona byla chytrd. Jd hezkd. Ona hezkd nebyla.
Copak to slo? Chromad divka s knirkem a jednou nohou
kratsi? Nékdy mé provokovala, ale to se dalo ¢ekat. Mys-



lim tim, Ze ona byla ta bysti'ejsi a jd ponékud pomalejsi.
Ale ona provokovala kazdého. V tom mi neddvala zad-
nou zvlastni piednost, nebyla jsem Zddnou vyjimkou. Jd
nebyla nikdy v nicem vyjimkou.

Nemyslim tim, Ze bych nevédéla, co délam. To jsem
védéla, ale myslim, Ze ji to bylo docela jedno. Byla di-
vokd a pritahovala k sobé veskerou pozornost. Né&jaka
pravidla ji viibec nic netikala. Ani pocity druhych lidi.
A tak jsem si fekla: Dobrd, kdyZ ona nebere na nikoho
ohled, kdyz si mysli, Ze je v pohodé cpdt se dopiedu,
délat si vzdycky, co sama chce, a kaslat na to, co si myslt
ostatni, tak jd si z ni prosté budu brat piiklad.

Tak vidite, ona byla viid¢i osobnosti. J4 ji ndsledovala.
Jd vZdycky nékoho ndsledovala.

Ddam vam priklad. Ptala jste se mé na détstvi, tak vim
to povim.

Stalo se to kdysi ddvno, kdyzZ jsme jesté byly malé. Je to
uZ hodné ddvno, ale jd si to pamatuji tak zZivé, jako by se
mi to tplné vyrylo do mozku. Vite, i jd jsem umélkyné.
Nechci tim Fict, Ze bych byla umélkyné jako ona, to ne.
Neumim malovat na pldtno, ale vyryvdm si obrazy do
paméti. Nic moc, co?

Vidim to takhle: Frida se skryvd za sloupem a prohli-
1 si své neprdtele. Velitel Estela néco Septd vrchnimu
stratégovi Marie del Carmen. Estela ddvd signdl a bitva
zacind. Na dvofe je asi ctyficet divek. Zhruba patndct
se jich shlukuje do tto¢ného oddilu. Ostatni pokracu-
ji s plnym zaujetim ve skdkdni pres §vihadlo nebo hraji
nebe, peklo, rdj. Frida vykukuje z dkrytu, prehlizi nepia-
telské sily a kousSe si ret.

Byla nddherné dité. Ne jako ja, vypasend a prihloup-
la. Myslim, Ze bych si to méla piiznat. V téch dnech
byla ona hezci, i kdyZ ne nadlouho. Byla to rozko$nd
holcic¢ka, s opdlenou pleti, plnymi, raZovymi tvdiickami
a nadychanymi raminky. Bylo ji tenkrat asi Sest a tma-
vé hnédé nacechrané kudrlinky az pod usi lemovaly jeji



dosud jemnou a détskou tvdi. Mdma ji posilala do skoly
s bilou masli ve vlasech, takze ve své ginghamové satovce
vypadala jako andilek.

Skolni budova byla postavend ve §panélském kolonial-
nim stylu, s vnitfrnim patiem obklopenym kolonadou
s arkddami. Pred chvili sprchlo, jak to na Centradlni
plosiné v dubnu chodi, ale nyni uz zase svitilo slunce
avném se na dlazdicich patia leskly louZe, které se utvo-
rily po této ndhlé a prudké piehdrice. Uprostred $kolni-
ho dvorku se chichotaly divky, skdkaly do louZi a snazily
se kolem sebe co nejvice strikat.

Frida si toho nevsimala. PIné se soustredila na Estelu
a Mariu del Carmen, jeZ stdly v c¢ele svych posddek se
zaloZenyma rukama. Chtély ji z dkrytu vyStipat na volné
prostranstvi. Ale Frida na ten hon necekala. Vzdorovité
stiskla rty — asi takhle — a vystoupila ze skrySe za slou-
pem.

LFrido!* zaSeptala jsem. ,Frido, nechod tam!* A skrci-
la jsem se do stinu.

~MIc!* zasycela. ,Nebud srdgora.“ VZdycky mi fikala
Srdgoro.

Kr¢ila jsem se za sloupem a ¢ekala, aZ predstoupi pred
dtoc¢nou linii. Najednou jsem ucitila vlhko a kiize mezi
nohama mé zacala Stipat. Pohnula jsem se a mo¢ mi za-
¢ala stékat po nohou do novych bilych ponozZek s krajko-
vym lemovanim. Védéla jsem, Ze mama bude zufit.

Frida si stoupla pred Estelu. Celd se leskla, asi od
slunicka. Rty se ji ti'dsly, ale nohy stdly pevné. Neochvéj-
né hledéla své sokyni pifimo do oci.

Estela se usklibla a divky z neprdtelské brigady jako na
povel zacaly pét:

iFrida, Frida Frida, Frida
Fue servida neni k nicemu
Al Diablo jen ddblu

Por comida! k veceri!



iFrida, Frida Ale nemd

Escupida o ni vitbec zdjem,
De su boca jenom na ni pliv,
Por judia! protozZe je Zid.

To bylo strasné. Strasné! My byly katolicky. Obé dvé
jsme byly u prvniho pfijimdni, ale v této désné Skole
nam divky neustdle naddvaly do Zidovek. Kvili nagemu
tatinkovi.

Chtéla jsem, aby se Frida otocila a §la pry¢, ale ona
misto toho sevrela rty, aby se ji netfdsla brada. Déti, kte-
ré si hrdly kolem, se zacaly sbihat. V mZiku kolem ni
vytvortily velky klikaty polokruh. Frida zvedla hlavu a za-
lozila si paZe na hrudi. Knedlik v krku mé zacal dusit.
Vzlykala jsem.

Na okamzik se Fridé zachvéla brada, ale odhodlané
zamrkala a podatfilo se ji potlacit slzy. Nékteré déti se
hihnaly a ukazovaly si prstem. Na dvorku se zacalo roz-
lévat cosi zlovéstného. Frida ztéZka polkla a pak se zhlu-
boka nadechla.

»,Drz hubu!® vrhala na Estelu slova, jako by to byly se-
zvykané kulicky z papiru.

Déti zacaly zpivat hlasitéji.

»,Drzte huby!“ zarvala znovu Frida, ale tentokrdt ji
prehlusil zpév.

WFrida, Frida!“

»,Drzte huby! Drz-te hu-by!“

Zpév pomalu utichal.

»1o je ale blbd pisen!® zarvala. ,To musel vymyslet
péknej idiot!“

Nékterd dévcata se zacala smat. Pdr jich zase zacalo
zpivat, tentokrdt o néco tiseji.

Dal jsem uZ skoro nic nevidéla. VyhliZzela jsem od
sloupu a stdla na $pickdch, ale byla jsem mnohem mensi
nez divky, které kolem Fridy udélaly bariéru, takZe jsem
jim nevidéla pres hlavy. Rdda bych se zacala prodirat da-



vem, abych si udélala lepsi misto pro vyhled, ale védéla
jsem, Ze by si zacaly délat legraci z mych mokrych kamasi
a ponozek, nehledé na to, Ze by se do mne mohly pustit
jenom proto, Ze jsem jeji sestra. A tak jsem zustala ve
skrysi.

Estela a Frida stdly necelého pal metru proti sobé
a uprené si hledély do oc¢i. Ani jedna se nepohnula. Na-
péti nartistalo hrozné dlouhou dobu - snad tydny, ¢i do-
konce mésice. A pak se to kone¢né prolomilo. Konec¢né
se néco pohnulo. Ostatni déti se divaly a vyckavaly. Baly
se, ale citily vzruSeni a cekaly, Ze se stane néco stra$né-
ho.

»1y sem nepatif§, ty mezi nds prosté viibec nepatiis,*
zasycela Estela. ,Nejsi jedna z nds!“

Déti sebou trhly, jako kdyby mezi né doprostred dvor-
ku ze stfechy spadl né&jaky cert. VSechny ziraly na Fridu.
Chtélo se mi Estelu zabit, ale copak jsem mohla? Ziistala
jsem tedy za sloupem.

»Ale jsem,“ odvétila Frida.

»Ale nejsi, Frriido!“ Estela jeji jméno vyslovila s hrdel-
nim R. ;M43 moc divny jméno!“

Frida na chvili zavdhala. Je pravda, Ze jeji jméno se
psalo némecky Frieda. A je pravda, Ze nas$ otec byl né-
mecky Zid madarského pivodu.

Podivala se zpfima na Estelu. ,Jmenuju se Magdalena
Carmen Frieda Kahlo y Calderon. Tak jsem byla v koste-
le pokiténa.”

»Jste privandrovalci! Va§ tdta neumi poradné Spanél-
sky. Kdyz rekne repriblica nebo revolucion, je to, jako by
chrochtalo prase!*

»Jd nejsem Zadny privandrovalec. Jsem Mexic¢anka!®

~Mexicani jsou katolici!“

»Jsem Mexicanka a katolicka stejné jako ty! Kazdou
nedéli chodim do kostela. Chodim do kostela San Juan
stejné jako ty, tak bys to mohla védét!®

Ne 7e by bylo néco $patného na tom byt Zid, dok-



torko. Za nékolik let se Frida svym Zidovskym ptivo-
dem chvdstala. Ale tehdy, v porevolu¢nim Mexiku, bylo
viechno cizi povazovano za $patné. Vy jste Zidovka, pant
doktorko?

»Ivij otec se jmenuje Wilhelm!*

»,M1j otec se jmenuje Guillermo!*

»Jenze ne doopravdy, Frriido! Doopravdy se jmenuje
Wilhelm!*

»Wilhelm, Wilhelm!“ prozpévovaly déti. ,Jeji tdta je
Wilhelm!*

Svétlo se Fridé zachytilo ve vlasech a jeji temeno jako
by bylo obklopené svatozari. Vypadala v tom svétle jako
serafin, lehounka a prozdiend. Zvedla své jemné détské
prstiky k tstim a zirala na Estelu.

~Matka povidala, Ze tvilj tata pritdhl s téma od Porfi-
ria Diaze,” prohldsila Estela. ,Rikala, 7e cizinci nasf zemi
Skodi, ale ted po revoluci pry budete vSichni viset!*

»I'voje mdma je pitomd kurva!®

Frida zpozorovala, Ze Estela polevila. Divcini rodice
sympatizovali s revoluciondiem Emilianem Zapatou a je-
ho zemédélskou reformou, ale byli to slusnf lidé, zadnd
ltiza. V tomto naleSténém burZoaznim prostiedi témér
nebylo mozné takova slova zaslechnout. A uz viibec ne od
mladé ddmy, natoZ od Sestileté. Estela zalapala po dechu.
Musela jsem se smdt tomu vyrazu na jeji tvari, kdyz Frida
ta slova prondsela.

Dvorkem probéhla vina ddivu. Divky se zasmaly. ,,Sly-
Sely jste, co fekla Frida?* 3eptaly. ,Rekla pitoma. Rek-
la k...!“ Takhle se nevyjadrovali ani zemédélci. Zemé-
délci byli rezervovani, distingovani lidé. Takto mluvila
jenom spodina. Frida porusila tato pravidla, a to vyZzado-
valo odvahu! Byla jsem na ni hrdad.

Déti preskakovaly oc¢ima z Fridy na Estelu. Mély na-
pjaté tvdre, plné ocekdvani. Nékteré prikyvovaly a usmi-
valy se na Fridu. Vypadalo to, Ze se kazdou chvili prida-
j1 na jeji stranu. Estela ale zcela zjevné nechtéla ztratit



vrch, z néhoz diky Fridinym vulgdarnim sloviim zacinala
sklouzdvat.

»1vlj otec pracoval pro Diazovu vlddu. Matka povi-
dala...”

»1voje mdma si s téma fe¢ma miuiZe vytiit prdel! Je tak
blbd, Ze ji odtamtud vylejzaj pavouci!*

-FRIDO KAHLO!*

Ucitelc¢in skiek proftizl vzduch jako blesk. Déti se roz-
prchly, jako kdyz je rozpusti néjakd magnetickd sila.
Sle¢na Caballero vmzZiku skocila po tom skvélém, pros-
torekém ditéti — mé sesti‘'e —, chytila ji za ucho a vyvlekla
zZ patia.

»Jak se to, prosim t¢, vyjadiujes? Copak nékdy nékdo
slySel, aby slusna holcicka tikala takovd slova? To je ne-
chutné!®

Frida se ji vykroutila, ale ucitelka ji popadla za limec
zastérky a smykla ji nazpét.

~Podivej!“ sykla s opovrzenim. ,Vypadds jako boZzi
andilek, ale mluvi§ jako metar! Vyjadiujes se, jako bys
vyrostla nékde v kandle, a ne v ¢istém domové s tctyhod-
nou a oddanou krestanskou matkou. Méla by ses za sebe
stydét!®

Téhla Fridu arkddami ke dveiim své tridy. Ja pelasila
za nimi.

Najednou se sle¢na Caballero otocila.

»,Co ty?* ukdzala prstem pripominajicim pdrek na
mne. I ty jsi tady? No pochopitelné. Kde je Frida, tam
jsii ty. Jsi na ni prilepend jako jeji stin. Ale davej si po-
zor, Cristinko. S nf jsou jenom potiZe, a tebe do nich
muZe dostat taky.“ Stdla jsem tam a koukala na ucitelku.
Nohy se mi k sobé lepily a mokré kalhotky mé Stipaly.
Podrbala jsem se. Sle¢na Caballero mé chytila za ruku
a zacenichala. Mo¢ zac¢inala zapdchat.

»,INo to snad ne. Zase?“ zakvilela. , Ty ses zase pocura-
la, Cristino? Obé¢ dvé jste nechutné ubozacky.*

Ano, tak ndm fikala: Nechutné ubozacky.



Vzala Fridu za ucho a mé za pazi a strc¢ila nds do tridy.
LA ty,“ obrdtila se ke mné, ,ty si sundej ty mokré kalhot-
ky a dej mi je. Zabalim je do novin, aby ti je matc¢ina
pradlena vyprala. A pojd sem, at t¢ maZu oplachnout.”

Misto abych se svlékla, schovala jsem se pod stal.
Hrdbla po mné a chtéla mé chytit za sukni.

»,Udéldm to sama,” zakilourala jsem. Nechtéla jsem,
aby se mé dotykala. A uZ vibec jsem nechtéla, aby mé
myla a sahala na mne... pravé tam.

»Prestan, prosim t&,” vyStékla.

Seviela mi pazi a chtéla mé vytdhnout, ale hryzla jsem
ji co nejsilnéji do palce a zalezla do kouta. Kratce vykrik-
la, ale spis to vyjadiovalo jeji prekvapeni neZ bolest.

Pokousela jsem se vyvléknout z kalhotek, aniZz bych
si musela vyhrnovat sukni, protoZe jsem nechtéla, aby
sle¢na Caballero vidéla miij zadek. SlySela jsem, co si
o ni lidi povidaji, ale byla jsem moc mald na to, abych ty
nardzky chdpala. Ale i tak jsem néco tusila, nebot vzdyc-
ky ztisili hlas, kdyz pftiSla fec¢ na ni a na to, Ze je néjakd
divnd. Nékteré reci se tykaly jejtho jména: Caballero ne-
boli pdn ¢i dZentlmen. Myslela jsem, Ze to je asi proto,
Ze ma tak obrovské ruce. Vypadaly, jako kdyby pattily
néjakému muzi.

Nevim presné, co si o ni myslela Frida. Domnivdm
se, Ze na jednu stranu ji odpuzovala, na druhou zase
pritahovala. Rdda si s ni hrdla a zkouSela tim jeji auto-
ritu, jak uz to tak déti délavaji, ale také byla rdda v jejt
blizkosti, aby si ji mohla prohliZzet. Milovala, kdyZ ji slec-
na Caballero vénovala pozornost, ale Frida tehdy viibec
méla rada, kdyz byla stifedem déni.

Ucitelka byla miSenka se svétlou pleti, tvrdymi rysy
a pevnymi usty, coZ prozrazovalo jak jeji rozhodnost, tak
i frustraci. Rikalo se o nf, Ze nosi paruku, ale protoZze
ji nikdo z nds nikdy nevidél bez hustych ¢ernych copu
okolo hlavy, nemtiZeme to potvrdit. Oblecend byla vidy
do cernych 8atu, které vypadaly jako usité podle tanec-



nich modelti z ddvno uplynulych dob. Navzdory svému
tvrdému piistupu méla jemnou, mékkou a smyslnou
postavu. Jeji ruce mi vZdycky piipominaly trsy zralych
bandnti nacervenalé odrady. Méla jsem pocit, Ze slecna
Caballero by mohla byt mild, kdyby chtéla. JenZe ona
ziejmé nechtéla. I jako malé dité jsem vycitila, Ze ji néco
brzdi v tom, aby projevila ldsku, kterou hluboko v sob¢
skryvala.

Sle¢na Caballero mé nakonec zahnala do kouta mezi
stiil a sténu. Popadla mé a pevné drZela jednou rukou.
Druhou nalila vodu do umyvadla. A pak mi vlhkou Zin-
kou zacala otirat nohy a zadek.

»,No tak si trochu vyhrnl tu sukni,” nakdzala mi. Bdla
jsem se neposlechnout. Vyhrnula jsem si Satovku a drze-
la ji u pasu. Chtélo se mi umffit.

Frida mi mohla pomoci. Myslim, Ze mohla vykriknout
nebo po sle¢né Caballero néco hodit. Ale mozna ji to
ani nenapadlo, protoZe jd ji taky nepomohla, kdyZ ji Es-
tela s ostatnimi provokovala. Moznd byla zticha, aby se
mi pomstila. A tak tam jenom stdla a divala se, jak mi
Zinka jezdi po stehnech a mezi nohama, po stehnech
a mezi nohama a tak pordd dokola.

»No tak,“ vystékla slecna Caballero, ,dej nohy od se-
be, at t¢ muzu umyt.“ Roztdhla jsem nohy a poklesla
v kolenou. Sle¢na Caballero mé stdle utirala. A Frida
jenom koukala. Jednou snad mohla tu pusu oteviit, ale
ona tam jenom stdla a koukala.

Kdyz sle¢na Caballero skoncila, vymadchala Zinku a vy-
Zdimala ji.

JA ted,” nakdzala Fridé¢, ,si kalhotky sundej ty a dej je
Criste.”

Frida se na mne pohrdavé podivala. ,A proc jaz* zep-
tala se.

~ProtoZe ti to poviddam.*“

»~Aha. Ale pro¢ bych méla jit domu bez spodniho pra-
dla jd? Ona se prece pocurala, ne ja.“
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»Ale ty jsi star$i,” zasykla slecna Caballero. Frida chvili
premySlela, ale logiku véci nepochopila.

»Co s tim md stdif spole¢ného?“ vystrcila bradu.

,2Hodné&,“ odsekla sle¢na Caballero.

Frida si pomalicku sundala spodni pradlo a podavala
mi je. ,Prcku pitomej,* zasycela.

~A at se to vickrdt neopakuje,“ nakdzala sle¢na
Caballero. Pomohla mi s oblékdnim a pak pokracovala:
»1y si myslis, Ze uz jsi velkd holka, Frido. Vzpominas si
na hodinu fyziky? Jak jsem vysvétlovala, jak funguje ves-
mirr“

Frida sklopila oci.

Slecna Caballero pokracovala: ,Zhasli jsme svétla,*
pravila, ,ajd vjedné ruce drzela svicku a ve druhé pome-
ranc¢. Ukazovala jsem, jak se Zemé otdci kolem Slunce
a jak se Mésic otaci kolem Zemé. Vzpominds si?“

»~Ano,“ odvétila Frida. Védéla, co prijde. Svésila kout-
ky a cekala, aZ ji ucitelka poniZi.

,,Co se toho dne stalo, Frido?*

Frida neodpovédéla.

»Byla jsi vzruSenim celd bez sebe, Ze?*

Frida po nf §vihla pohrdavym pohledem, ale netekla
nic.

»No tak, prece jsi na to nezapomnéla, Frido?“

,Ne.“

,Ne, sle¢no.”

»Ne, slecno.“ Frida védéla, Ze ji ucitelka dostala. Zrud-
la a rysy ji ztuhly.

»TakZe co jsi udélala, Frido?“

»Pocurala jsem se.*

Lopravné. Pocurala sis kalhotky.“ Sle¢na Caballero se
spokojené usmadla. Vitézstvi pattilo ji.

I kdyzZ pti hodiné fyziky to nebylo tak jednoznacné.

Kdyz Estela spatfila pod Fridinou 7idli louZicku, za-
¢ala si prozpévovat: Frida se pocurala! Frida se pocurala!
A brzy si to zpivala celd tfida: Frida se pocurala!



Chdpava ucitelka by odvedla Fridu z mistnosti a v ti-
chosti by ji opldchla. Sle¢na Caballero ji misto toho vy-
tdhla dopredu a chtéla po ni, aby se pred celou tiidou
svlékla. Ale Frida na ni byla prili§ mrstnd, prili§ mrStnd
a rychld. Sle¢na Caballero se ji snazila chytit za Serpu
Satt, ale Frida se ji vysmekla. Pritom loktem srazila umy-
vadlo, které tam ucitelka pripravila, aby ji umyla. Umy-
vat ji pred celou tifidou! Umyvadlo spadlo na podlahu.
Ogzval se zvuk, jako kdyz se srazi dvé auta. Frida vyrazila
ke dverim a shazovala tabulky i obrdzkové knizky. Hluk ji
musel zmadst, protoZe zavrdvorala a opiela se o policku,
kde byly namichané tempery. Lahvicka ¢ervené spadla,
rozbila se a vSsechno kolem postiikala drobnymi kapic-
kami jako od krve. Mohla pelasit do bezpeci, ale misto
toho se zastavila a jako hypnotizovand zirala na vzorce,
které barva na podlaze zacala utvaret. Nacechrané bilé
ponozky méla celé promocené a nohy pocdkané.

Najednou se piedklonila a ponofila své baculaté
Sestileté rucky do barvy.

»,Nechds toho!*“ vykrikla sle¢na Caballero, ale Frida
uZ si rozmazdvala barvu po Satech, pazich, po tvdri. Do-
konce i z o¢nich vicek ji kapala hustd, rudd, lepkava ka-
palina. Prosté se... Jak jen to fict? Prosté se proménila
v démona. V mé pétileté fantazii ji ze rta kapala krev
a oci ji svitily, jako by byla z jiného svéta. Mlzné svétlo
dopadajici oknem ji proménilo v cosi podivného a zlo-
véstného.

»,OkamZité sem pojd a uklid to,” porucila ji sle¢na Ca-
ballero. Frida se usklibla. Zvedla ruce a propletla si prsty
jako krab. Bylo to smésné. Méla jsem strach a zdroven
jsem byla na Fridu tak nastvand, Ze bych ji nejradsi zmla-
tila.

Nakonec se sle¢na Caballero vzdala. Frida $la toho
dne domu celd politd ¢ervenou barvou.

Frida sle¢nu Caballero tehdy shodila pred celou tii-
dou. TakZe pokazdé, kdyZ byla vhodna prileZitost, zacala



ucitelka vyprdvét o tom, jak byla Frida pii hodiné fyziky
tolik vzrusend, az se z toho pocurala. Sle¢na Caballero ji
od té chvile vidycky chtéla poniZit, aby si pripadala jako
ovdd na kousku trusu.

No, takZe kde jsem to skoncila? Jsem uZ tak stard, Ze
se hrozné tézko soustiedim. Aha, povidala jsem o tom,
jak mé Frida vZdycky chrdnila. Tak jsem si na sebe oblék-
la jeji suché prddlo. Frida mi podala ruku, jd se ji chytila
a pritulila se k ni.

Ostatni déti se shromdzdily u dveri tiidy a cekaly, az
budou smét ddl. ,Zustante tady,“ nakdzala sle¢na Ca-
ballero. Urovnala si sukni a odkracela ke dveiim. Na jeji
piikaz zacala dévcata vstupovat do mistnosti a sedat si na
sva mista.

»Jdeme, Cristi,”“ zaSeptala Frida. ,Vypadneme odsud.*

Budova, postavend ve §panélském stylu a zrekonstruo-
vand jako Skola, byla dvoupatrovd, ve tvaru hranatého
U, s patiem uprostred. V piizemi se nachdzely dvé tiidy,
skladisté, kanceldr a kaplicka. Obytné prostory majitele
Skoly a sle¢ny Caballero byly ve druhém podlazi. Nebyly
tu Zddné chodby, vSechny mistnosti v prizemi mély vy-
chod na dvorek a v patfe na balkon nad arkddami. Kaz-
da tiida méla dvoje dvere vedouci do patia. A tak kdyz
sle¢na Caballero poustéla déti jednémi dvermi, Frida vy-
startovala ke druhym a tdhla mé za sebou.

Mé¢la jsem strach. ,NemtiZzeme jen tak odejit. Mdama
nds zabije.*

,2Mdma se to nedozvi.“

Slecna Caballero si nds v§imla a pustila se za ndmi,
jenzZe nds nechytila, dostaly jsme se k nezamcené brané
a vyklouzly na ulici.

Frida i ja jsme znaly kazdy kout i zdkouti v Coyoacd-
nu. Nevim, jestli jste tam nékdy byla, pani doktorko, ale
Coyoacan je malebné kolonidlni méstecko asi hodinu
jizdy na jih od Méxica. Jsou tam barokni kostely, ndmés-
ticka, tianguis neboli domoroda trzisté. Herndn Cortés



tam kdysi Zil, kdyZ bojoval proti Aztéktim. Nyni je tplné
prestavéné. A samoziejmé je tam plno turisti. Turisti,
kteit se chodi divat na nds§ dtim. Chci rict na Fridin dam.
Prichdzeji proto, Ze tam Zila Frida, a ne proto, Ze jsem
tam Zila ja. Kolem mésta jsou stdle rozlehld pole a rance,
ale dnes uz je to predmésti Méxica, toho rozlézajiciho
se vyhladovélého monstra. Hlavni mésto je uspéchané,
Spinavé a Silené, podobné jako vSechna velkomésta, ale
Coyoacdn je stdle tak néjak staromdédni. Md v sobé néco
z maloméstské vrelosti, malebnosti, z déjin.

A tak jsme pddily po dldZzdéné ulicce a zahnuly na ne-
dlazdénou cestu k Viveros de Coyoacdn, velkému parku
se vzrostlymi stromy, mezi nimiZ se vine ospald reka. Po-
uli¢ni prodavaci prodavali devéné hracky pomalované
pestrymi barvami, vydlabané tykve ¢i ozdoby z mackané-
ho papfiru a jd pozadala Fridu, aby mi koupila balero, tako-
vy ten balonek, se kterym jsme si hravaly jako déti.

»1o by bylo fakt perfektni,* Sté¢kla na mne. ,To by
mdma opravdu nepoznala, Ze jsme se toulaly ulicemi,
kdybychom pfisly domu s balerem! Vazinég, Cristi, ty jsi
snad dplné blbd.” To mi rikdvala ¢asto: ,Vazné, Cristi, ty
jsi snad dplné blbd.*

Frida méla jednoduchy pldn. Pajdeme do parku a bu-
deme si tam v klidu hrat, dokud nenastane cas, kdy pro
nds chodi do skoly nase vychovatelka Conchita. V tu do-
bu budeme cekat schované v malém papirnictvi naproti
Skolni brané, dost daleko od orliho zraku sle¢ny Caballe-
ro a soucasné dostatecné blizko, abychom vidély, jak nds
Conchita prichdzi vyzvednout. Jak ji uvidime, rozbéhne-
me se k ni a plijdeme domu jako obvykle. Mdama viibec
nic nepoznd.

Mné se to tak prosté nezddlo, ale vlekla jsem se pra-
chem za Fridou. Prosly jsme kolem pulquerie, baru, kde
se proddvalo pulque, fermentovand mlé¢nd §tdva z agdve.
V téch dobdch byly stény baru jasné pomalované posta-
vami z mexického folkloru, zdobil je naptiklad statec-



ny bojovnik ttocici na vyhublého vlastnika ptady nebo
vulgdrni prostitutka, pocitajici svoje penize. Chtéla jsem
odtamtud pry¢, ale mou sestru uchvatily barvy a obscén-
ni pisné, které uvniti' vyzpévovali stavebni délnici.

Frida vytdahla z kapsy sukné minci a koupila mi od po-
uli¢niho prodavace quesadillu — tortillu se syrem a chilli
omadckou. Nevédéla sice, jak se prodava¢ jmenuje, ale
povazovala ho za zndmého, protoZe u néj uz predtim
nékolikrdt nakupovala.

~Neumaz si Saty od syra, nebo mdma poznd, Ze jsem
ti koupila na ulici quesadillu,” napomenula mé piisné.
»Jsme za Skolou,” svétila se muZi. Jen se usmadl a podal ji
druhou quesadillu.

»Mdm jenom jedno centavo,“ pronesla.

»To nevadi,“ odpovédél. ,Zbytek vam daruju.”

Utikaly jsme do parku a hrdly si tam zhruba piil ho-
dinky, aspon ndm to tak pripadalo. Celou tu dobu mé
Frida neustdle napominala, at si neumazu $aty, nezabla-
tim boty, nezabarvim od trdvy ponozky, prosté at se mi
nestane nic, podle ¢eho by mdma poznala, kde jsme
byly.

Frida pozorovala, jak se slunce pohybuje po obloze.
Kdyz byl podle jejich vypocti cas jit, vedla mé zpatky
zapraSenymi ulicemi ke 8kole.

Stacil jediny pohled na papirnictvi a krve by se ve mné
nedoiezal. Obchod mél poledni prestavku. Vzhledem
k tomu, Ze obchodnici zpravidla zaviraji ve dvé hodiny
a neotevirou pied pdtou ¢i Sestou, $kola skoncila uz pied
nékolika hodinami. Rozhlédla jsem se po ulici. Kvéti-
ndrstvi bylo také zaviené, rovnéz pekatstvi a tortilleria.
U vrat nestdly Zddné déti. Ulice byly liduprdzdné.

Jdeme!* rozkdzala Frida. ,Budou nds hledat.”

»led uz to opravdu schytdme,“ narikala jsem. ,A za
vSechno muzes ty!“

Frida neodpovédéla. Jen mé capla za ruku a mazaly
jsme ulici domu.



KAPITOLA 2
TANCICI FRIDA

(z/ zdycky jsem méla pocit, Ze davod, proc¢ je Frida

tak vlasteneckd, tolik orientovand na vSechno pro-
mexické, prameni z nasich zdZitkt ve $kole. Pro Fridu
byla mexickd obloha nejmodre;jsi, nejizasnéjsi v celém
vesmiru. A to i piesto, Ze povétii nad Méxicem mélo zpra-
vidla barvu Spinavych ponozek nebo obsahu starého no¢-
niku. Ale to se pred ni nesmélo fici. Nikdy. Jinak by o vds
prohlasila, Ze jste zaprodanec Yankeetl. Rekla by o vis,
ze jste kapitalisticky Spion nebo Ze lezete do fiti evropské
intelektudlni elit¢. Hubu méla protiznutéjsi nez posledni
pochcany opilec. Ale vim to nemusim povidat. Vy to uz
vite. Rozdrtila by vds jenom proto, Ze jste fekla, Ze mexic-
ké nebe se blyskd o trochu min nez tfeba kalifornské. Ta-
kovd prosté byla, co vim mdm povidat. Naprosty fanatik.
Pro Fridu byla mexickd obloha zdrici tekuty jantar, tyrky-
sovy klenot, pldst z drcenych safiri. A ne obrovské mrac-
no umounéného vzduchu. Ne takovd, jakd skute¢né byla.
Pro Fridu nebylo nikdy nic takové, jaké to opravdu bylo.
Zila ve vlastnim imagindrnim svété. On to pochopitelné
povazoval za okouzlujici, ale abych pravdu iekla, dost
casto to prehdnéla. Obcas s tim $la na nervy. Ale moznd
to nebyla jeji chyba, protozZe kdyZ vds neustdle provokuji
a drdzdi, kdyZ vim neustdle nadavaji do Zidu a cizinci,
tak se obrnite. Na druhou stranu i ona rdda provokovala.
Nékdy byla tak zaslepend a hddavd, Ze na kazdém nacha-
zela jenom a vyhradné to $patné.



Nebo moznd ne. Ale komu to tady vysvétluju? Vy byste
proboha méla mit jasno v tom, co se ji délo v hlavé! Vy
jste doktorka!

Proc¢ to v§echno rikam? ProtoZe vite, o cem mluvim,
protoZe i vy jste cizinka. Vy vite, jaké to je byt outside-
rem, i kdyZ to, ¢im jsme musely projit my, se nedd se
soucasnou dobou porovnat. Vy jste navic vdZzend oso-
ba, doktorka psychiatrie. My byly jenom citlivé holky
a viechny nadavky, jimiz nds ¢astovaly — cizinky, Zidovky,
privandrovalci —, to vdechno se nds dotykalo. A prede-
vS§im Fridy, nebot ona byla vZdycky ta uprostied déni, ta
prubojnéjsi. A jesté néco na ni mél rad, tu jeji neomale-
nost, i kdyZ si myslim, Ze to spi8 hrdla, aby si udrZela jeho
pozornost. Chci fici, Ze neomalend byla od prirody, ale
pozdéji uz tu neomalenost vyslovené hrdla. A hercem
byl i on. Revolucionar. Moralista pro masy. To vSechno
bylo soucdsti jeho persony.

Pro ni se predvdadéni toho, Ze je Mexicankou a navic
jesté mexictéjsi nez vétsina ostatnich, stalo pifimo posed-
losti. Vite, Frida se narodila v roce 1907, pfesné 6. cer-
vence, ale vidycky tvrdila, Ze se narodila roku 1910, kdy
zacala mexickd revoluce. I podle data narozeni chtéla
byt opravdovou dcerou nového Mexika.

Nékdy zavirala oci a exaltované pronasela: ,Jsem Me-
xicanka jako orel rozprostirajici svd snéhové popelavd
kridla a vzndSejici se v prostoru, Zivici se svym mocnym
zobdkem!*

»A serouci na moje ndsténné malby,“ doddval on.
A pak jsme se smadli a smdli.

Lidé rikali, Ze ty dlouhé indidnské Saty nosila proto,
aby skryla svoji zmrzacenou nohu nebo zakryla kulhdnf,
ale to byla jenom c¢dste¢nd pravda. Chtéla zdtraznit svo-
ji mexicanidadu, své mexicanstvi, solidaritu s mexickym
lidem, i kdyZ v nasich Zilach kolovala indidnskd krev asi
v takové mife jako v moti med. No, tak docela pravda to
zase neni. Mdamin otec byl indidn Morelo. A Frida chtéla



byt revoluciondikou hlavné proto, Ze v hnuti byl dulezi-
ty on. A dalsi véc je to, Ze velmi rdada vycnivala z davu.

Co tim myslite, Ze zase odbocuju?

Aha, vzdyt jsem vdm zacala povidat o tom, jak mé Fri-
da vzdycky chrdnila. VZdycky. I kdyZ jsme byly malé. Vy-
prdvéla jsem vam o tom, jak jsme jednoho dne utekly ze
skoly.

KdyzZ jsme si uvédomily, kolik uZ je hodin, mazaly jsme
domu a modlily se, aby se mdma nedoslechla o tom, co
se stalo, a aby nezufila. Sle¢na Caballero vsak nanestésti
poslala k ndm domt zfizence se zprdvou, Ze jsme utek-
ly. SluZebnictvo jsme radéji nazyvali ziizenci, abychom
mohli predstirat demokrati¢nost, jako Ze nikym nepo-
hrddame, a abychom sami sebe presvédcili, Ze je nepo-
vazujeme za pouhé indidny, poskakujici na povel. Tento
»zIizenec” se jmenoval Arturo. Slecna Caballero rikdva-
la, Ze vypadd jako teldtko, kterému pravé protizli hrdlo.

Arturo cestou narazil na Conchitu, kterd pro nds pra-
vé §la do skoly.

KdyZ se mama doslechla, Ze jsme uprchly z pekla, kte-
ré se nazyvalo $kola, tak misto aby si vSechno promysle-
la a klidné cekala, aZ se vrdtime, poslala chlapce z do-
mu, Manuela, aby zabé¢hl do tatinkova ateliéru v Méxicu
a zpravil ho o situaci.

Umim si docela dobi'e predstavit Manuela, pevného
a urostlého, jak vrdzi do otcovy temné komory a ozna-
muje: ,,Déti se ztratily!“

Umim si predstavit tatinka, jak se svym zpola nepiitom-
nym pohledem zird na Manuela a snaZi se dat si v hlave
tu informaci dohromady. Umim si celou situaci sama
domyslet, jako bych u toho osobné byla. Tatka se divd
na Manuela zamlZenyma oc¢ima a snaz se pochopit, co
to vlastné povidd.

»oefnore! Dévcata se ztratila! Odesla ze Skoly a nikdo
nevi, kde jsou. Sle¢na Caballero k ndm poslala kuryra.
Sefiora §ili!*



Tatka mlci.

»vase dcery jsou pryc, sefiore!“

~-Moje dcery?* Guillermo Kahlo zac¢ind informaci
zpracovavat. Na c¢ele mu vyskoci kriipéje potu.

Je tfeba védét, Ze ztracené dité v tehdejsich dobdch
mohlo byt se v§i pravdépodobnosti mrtvé. Vyrostly jsme
v dobé¢ diktatury Victoriana Huerta, ktery se zmocnil
vlady v roce 1913. Huertovi muzi byli zndmi tim, Ze chy-
tali déti po hiistich, aby jejich rodiny k né¢emu donutili
nebo je tim potrestali. Zapatovi sympatizanti, mezi néz
se pocitali i nasi rodice, byvali ¢astym ter¢em. Huertovi
zastdnci byli ztélesnénd ctnost — vZdyt koneckoncti vy-
rvali moc z rukou povstalcu a vratili do spolec¢nosti rdd,
zZe —, ale na Spinavou praci méli svoje lidi, a ti neznali sli-
tovani. Podrizli krk tifletému andilkovi, jako by to bylo
obycejné kuzle.

Jsem presvédcend, Ze kdyZ k otci kone¢né dorazil Ma-
nuel se vzkazem, odhodil obrdzek, ktery pravé vyvolaval,
at uz to bylo cokoli, a utikal ven, aniz by zaviel sklenicky
s chemikdliemi nebo si nasadil klobouk.

Coze? Jaky byl otec? A co to md spole¢ného s mym
vyprdvénim? Snazim se vam vyli¢it, jak na mne byla Fri-
da hodnd, abyste prestala naznacovat, Ze jsem... Ze jsem
udélala to, co jsem udélala, protoZe jsem ji pohrdala...
Nebo ji nendvidéla. Jd4 vim, Ze na to nardZite.

Tak co s tim ma spole¢ného nas tdta?

No dobi‘e, povim vam o otci. Nechte mé chvili premys-
let. Byl to divny clovék. Jako otec byl uzavreny, nékdy
ndm dost zakazoval. Ale hluboko v srdci nds mél rad,
predevsim Fridu. Frida pro ného byla v§im, moznd pro-
to, Ze byla jako on, oslnivd, zteSténd, pobldznéna. Frida
pro ného byla posledni varené vajicko na pikniku, po-
sledni aspirin v lékdrnicce, posledni dZzbanek s koktej-
lem v lednicce. Frida nezbednice. Frida potiZistka. Frida
byla ta, kdo s nim chodil na prochdzky. ProhliZeli si kvé-
tiny nebo sbirali kameny, které pak tridili podle velikos-



ti a barev. Nékdy mé vzali s sebou, ale necitila jsem se
mezi nimi jako mezi svymi, piipadala jsem si jako kure
v cizim hejnu. Tdta doufal, Ze z Fridy jednou bude véd-
kyné nebo doktorka. VZdycky si ji posadil na klin, dival
se s ni na nebe a vypadal jako duchem nepiitomny, jako
z jiného svéta, jako svaty pti vzkiiSeni.

Co mne se tyce, doufal, Ze se stanu tim, ¢Iim jsem se
potom taky opravdu stala — ni¢im.

TakZe jsem si naprosto jistd, Ze myslenka na Fridu
v nebezpedi jim projela jako blesk a naprosto mu po-
pletla hlavu.

Mezitim jsme se s Fridou opatrné prtiblizily k domu,
ktery z ddlky vypadal jako obrovsky dort s modrou pole-
vou. Okenice a okenni rdmy byly jako skoricové a ¢okold-
dové tyc¢inky. Byl to rozlehly diim ve starém $panélském
kolonidlnim stylu, s tzkymi zaclonénymi okny, ktera se
otevirala do ulice. Vzdjemné propojené mistnosti domu
obklopovaly velké patio, v némz kvetly v terakotovych
kvétinacich pelargonie a kaktusy. Otec dal dtim postavit
a pomalovat krdlovskou modii nékolik let predtim, nez
se Frida narodila. Kam aZ moje pamét sahd, tak se naSe-
mu azurovému domu fikalo Modry diim, Casa Azul.

Moje sestra si to statecné vykracovala domi, ale dnes
vim, Ze byla ve skutec¢nosti celd vydésena.

»-Mo7nd bychom mély proklouznout dovniti jako mys-
ky a zalézt do pokojicku,” Septala mi. ,Mohly bychom
predstirat, Ze jsme tam celou dobu byly.*

»-Mysli§, Ze to projder®

»onad jo...“ Snazila se byt presvédciva, ale obé jsme
védeély, Ze matka zi'ejmé prevratila cely diim naruby, kdyz
nds hledala. V duchu vidim, jak na sténu litaly Sperky
a ozdoby, kdyZ mdma proklinala viechny svaté, sle¢nu
Caballero a predevsim toho troubu svého manZela, kte-
ry ji obdaril tak nezvladnutelnymi détmi.

»-Nejdifv bychom mély najit Conchitu, navrhla Frida.

Vklouzly jsme do domu postrannim vchodem a zami-



tily do kuchyné. Conchita tam nebyla, zato tam klecela
na kolenou kucharka Inocencia a modlila se k Panné
Guadalupské na oltdriku vedle spiZe: ,UboZdtka jed-
na... lotfi... zlodusi a vrahové... Matko naSe... Prosim,
prived je zpdtky domu...*

» 10 vypada Spatné,“ zaSeptala Frida.

Zacala jsem potichu friukat. Frida si dala ukazovacek
pred usta a naznacila mi, abych byla tise. ,Pst! Bud zti-
cha, prcku!® zasycela.

Kucharka se pordd modlila a po osti'e hnédych tva-
rich ji stékaly slzy.

Frida se protdhla za ni a lehce se dotkla jejtho rame-
ne. ,Inocencio!® pronesla tiSe.

Kucharka, celd vylekand, sebou trhla a pak doSiroka
rozeviela oci. Fridusko!*

Frida se usklibla a pomalu se zac¢ala usmivat. Inocen-
cia, jeSté pordd na kolenou, ji objala a zacala sténat: Joh,
gracias a Dios! Diky Bohu! Svatd Panno, dékujeme ti!“

Zvedla své téZkopddné télo a pak ndam nalila trochu
dZusu a na talit nalozila tortillu.

»Kde jste byly?“ zahrozila ndm Zertem. ,,Chudadk vase
mama je starostmi skoro §ilend. Hned za ni utikejte a po-
vézte ji, Ze jste v porddku.”

Jd se do tortilly okamZité pustila, ale Frida tam jen tak
stdla a kousala si ret.

»A co kdybys ji fekla, Ze jsme tady byly celou tu dobu
s tebou?* navrhla ji po chuvili.

»,No to ne. Dofla Matylda by mé stdhla z kazZe. A stejné
by tomu nevétila. Prohledali celicky dtim, vaSe matka
naridila dvéma z chlapct, aby vds hledali po ulicich. Do-
konce poslala Manuela do mésta pro otce!*

~Poslala pro otce? No nazdar!“ zakvilela Frida. , To
muiZeme rovnou jit, skoc¢it do reky a pockat, aZ nds hosi
najdou. Tak bysme aspon mohly fict, Ze jsme se topily
a Ze nds chlapci bohudiky zachrdnili v¢as. Mdma bude
rada, Ze nds md doma, a nebude na nas kiicet.“



»,No to sotva,” plisnila ji Inocencia s predstiranou
piisnosti. ,Jen utikejte fict mamince, Ze uz jste doma,
a vSechno si pékné vyslechnéte.”

,Nebud takovd, Inocencio,” Zadonila Frida. ,Pomoz
ndm z toho ven.” Pfivinula se ke kucharce a dala ji pusu
na tvar. Frida to s lidmi uméla, kdyz chtéla dosdhnout
svého.

»Tak jdeme, Cristi,“ obrdtila se ke mné. ,Vratime se
k rece.”

Ale jd byla plné zaujatd avokddem na teplé tortille.

»Tak dé¢lej, nemehlo! To nemuZes toho jidla nechat?
Neni divu, Ze jsi tak tlustd.”

Chytila jsem slupku od avokdda a mrstila ji po ni. ,Dej
mi pokoj! Je to tvoje vina, Ze mdme pruasvih. Jd jdu za
mdmou.“

To ji pékné vytocilo. Urc¢ité jsem nebyla mdmin mi-
licek — méla radsi starsi divky Matildu a Adrianu -, ale
tolerovala mi vic véci nez Fridé. KdyZ méla nékteré z nds
vérit, ddvala pred mou prostoiekou sestrou prednost
mné.

»TakZe mdame prisvih,“ vzdychla Frida. ,No a co? Vyli-
zej si rany a prestan kvilet.”

UzZ jsem mitila ke dverim.

»otlj, ty tupce! Chvilku premyslej. Musime se z toho
dostat. Rekneme, Ze nds unesli né&jact ti chlapici z vlddy,
o kterych pordd mluvi, Ze nds chytili a str¢ili do velkého
¢erného auta. Hele. Byli tvrdi... a zli. A méli pusky dlou-
hé jako volské ocasy. Taktak jsme utekly okynkem. Pdni,
po takovém zdZitku bude mdma rdda, Ze nds md doma.
Pokud ovsem ty vS§echno nepokazis.*

Zacala jsem naiikat. ,Mami! Jsme tady, mami!“

Mdma zrovna néco narizovala sluZebnym v jiné cdsti
domu a nebyla si jistd, jestli to kfi¢im jd, nebo jestli ji
salf rozjitiené smysly. Po letech se mi svérila, Ze celé to
dopoledne slySela détské hlasy, a to jeSté¢ predtim nez
prisel posel od sle¢ny Caballero. SlySela chichotdni ve



skifni, tak ji otevrela a zjistila, Ze v ni nikdo neni. Za-
slechla pld¢ z kuchyné a nasla tam Inocenciu, jak v klidu
poklizi priborniky, nddobi a kosiky. Z toho ndrku a Sepo-
tu se tehdy mdlem zbldznila.

woenoro!“ vtrhla Inocencia do prddelny. ,Malé se
vratily! Fridicka je v kuchyni a Cristinka v patiu.®

»UZ se vratily? A jsou v porddku?*

»~Ano, senoro. Jsou bohudiky tiplné v pordadku.®

Matka sklouzla do jakéhosi ndboZenského paroxys-
mu a zacala pateticky kdzat a kvilet: ,Ach, poZzehnand
Panno, mnohokrdt ti dékujeme. Dékujeme! SlySela
jsem ji z vedlejsi mistnosti az do patia. Kdyz skoncila
s blahofec¢enim Panny Marie, béZela mé ven zkontrolo-
vat, usedla vedle domu a zacala narikat jako Mari Mag-
dalena. Chytla mé za pazi a prudce strhla na kolena.
Musela jsem vykiiknout, protoZze se zacalo sbihat sluzeb-
nictvo. Matka je vSak ke mné nepustila. Misto toho mi
nakdzala: ,BéZ najit Fridu. Pry je v kuchyni.*

Ale Frida v kuchyni nebyla. Ani v loZnicich. Ani v sale,
ani v pradelné. Frida nebyla nikde k nalezeni. Matka se
trdsla, ale spi§ vztekem nez strachem. Byla tak bledd, Ze
jenom Spicka jejtho nosu, pripominajici dozravajici jaho-
du, méla néjakou barvu. Nakonec stard Inocencia, kterd
Sla vykouknout pred brdnu, zahlédla Fridu o blok dal.

»Tamhle je, sefioro!“ zvolala. Conchita se pustila za
Fridou a dovlekla ji, vzpouzejici se, dom.

»,Co to md viechno znamenat? Kde jste byly?“ Mama
popadla Fridu za obé ramena a tf'dsla ji, aZ se zakymadce-
la. ,Hledali jsme vds jako divi! Kde jste byly?“ Jeji zbé&sily
jekot se rozléhal patiem. Tvdi méla sevienou, zkrouce-
nou a bez vyrazu. Pfipominala mi bludi$t¢ s konkdvnimi
a konvexnimi zrcadly, které vdm tak zkresli oblicej, Ze
vypaddte jako Pinocchio nebo jako hruska. Vidéla jsem
matku s hlavou obrovskou jako piesypaci hodiny, s tizky-
mi raminky a tlustym pasem. Musela jsem se kousnout,
abych se nerozesmadla. Viibec si neumim piedstavit, co



by se stalo, kdybych se neudrzela a zacala se rehtat. Se
v8i pravdépodobnosti bych tu nesedéla a tuhle piithodu
vam nevypravéla.

Mdma ztichla, ale byla napjatd jako struna na vyla-
déné kytare. Zvedla ruku, aby dala mé sestre facku, ale
Frida se vymrstila a zmizela z dosahu. Bylo to désivé, ale
soucasné hrozné smésné. Sedici matka, védoma si toho,
Ze je v pravu, prohrabdvala vzduch, jako by chytala ja-
kousi imagindrni mouchu; piipominalo to americky ko-
miks, ktery se stal populdrni v pozdéjsich letech: kocka,
co se marné snazi lapit ptdcka. NaSe silnd, pevnd ma-
minka ztratila rovnovdhu a mdlem skoncila na podlaze.
Ale jakmile rovnovdhu opét ziskala, zase zvedla ruku —
a tentokrdt to Frida chytila pifimo na ucho.

Védéla jsem, Ze to boli. I kdyZ mne se rdna nijak
netykala, citila jsem se, jako kdybych dostala do hlavy
ranu baseballovou pdlkou. Hlava, krk, ramena mi pul-
sovaly bolesti. Ale Frida se nerozbrecela. Jenom se po
matce podivala koutkem oka.

»Vy smradi!“ kvilela matka.

Frida si zaloZila ruce na prsou. , To nebyla Cristinina
vina,“ prohldsila s hranou chladnosti. ,Za to mazu jd.*

Pravé tohle vim poviddm. Frida se mé vzdycky snazila
chrdnit. Stdla vzpiimené pred nasi matkou a vyklddala
ji, Ze to byla ona, kdo chybil.

»Lucifer sim si udélal hnizdo ve tvém srdci, ty po-
tvoro jedna!®“ To ji matka fekla. Umite si predstavit, Ze
takhle mluvi matka s Sestiletou holkou, pani doktorko?
Neni divu, Ze Frida byla takovd, jakd pak byla.

Ne, tak to nemyslim. Nechci rici, Ze Frida byla zkaze-
nd nebo Ze nebyla sladouckd jako mango. Ona sladkd
byla. No, moznd ne sladkd, ale hodna byla. To se vim
snazim vysvétlit. Za vSechno prebirala odpovédnost.

»Za to muzu ja,“ opakovala. ,Dostala jsem se ve skole
do hddky. Uz tam nechci chodit, mami. NesndSim slec¢-
nu Caballero!*



Skutecné Frida slecnu Caballero nesndsela? Tim si
nejsem tak jista.

»Do jaké hddky?“ zeptala se matka. ,,O co jste se tento-
krat hadaly?“

»,O mnic,” odvétila Frida a ztuhla ji celist.

Snazila jsem se vysvétlovat: ,Rikaly nam, 7e jsme...*

Frida se po mné podivala, abych zmlkla. ,Ale o nic,“
zopakovala znova. Neminila matce prozradit, Ze nam ve
skole zase naddvaly do cizinek a Zidu. Nehodlala ji po-
skytnout nic, co by mohla vmést otci do tvdre.

Matka se ndhle zklidnila. Pronesla jen: ,Vy mé privede-
te do hrobu. Vsechno pro vds déldm a vy se mé snaZi-
te Uplné znicit. PoZzehnand Matko, co jsem provedla, Ze
mam takové déti?“ Ale nekricela. UZ to tak neproZivala.

Téta veSel do patia, zastavil se a ml¢ky smutné hle-
dél na svoji Zenu a dcery. AniZ by ho pozdravila nebo se
k nému asporn otocila, matka o jeho pritomnosti védéla.

»,Otec se vrdtil diiv z prdce, protoZe se bdl, Ze vdm
hrozi néjaké nebezpeci,” fekla. ,Vratil se z mésta, zaviel
ateliér a je mu zase Spatné. Rano mu viibec nebylo dob-
re. Ale i tak priSel. A vy, vy jste jenom tak blbly!* Ale jesté
pordd neviiskala.

Pripadala jsem si ted mnohem provinilejsi. Tdta se je-
nom ziidka vracel odpoledne k jidlu. Spi§ za nim kazdy
den jezdil Manuel a vozil mu kosik se svac¢inou. Bylo mi
jasné, Ze jestli otec vdZzil celou cestu do Coyoacdnu, musi
se néco dit.

LJen pojd,” fekla mu matka. ,Rekni jim, co provedly.
A taky jak je potrestds.®

Tdta na nds koukal némyma ocima, jakoby z jiného
svéta.

Frida se k nému rozbéhla. Nemotorné poklekl, aby
ho mohla obejmout a ddat mu pusu na tvar. ,Tak pojd,
Cristi,“ zavolala na mé.

Nasledovala jsem sestiin piiklad a polibila ho, ale pak
jsem utikala do loZnice. Myslim, Ze mi doslo, Ze bude



lepsi nechat je o samoté, aby Frida mohla bez problému
pretlumocit nasi pithodu po svém. Samoziejmé, hvéz-
dou bude ona. Ale zahraje siijiné role. Jako Estela bude
mit skifpavy hlas, jako kdyZ se jezdi nehty po bridlici.
Jako sle¢na Caballero si nafoukne tvdfe a zkiivi prsty.
Jak asi budu v jejim podani vypadat jdi? Budu se tam vii-
bec vyskytovat? Nakonec viechny své neprdtele porazi.
Frida byla mistrovskd herecka. Hrdinka! Spasitelka!

Zalezla jsem do loZnice a usnula.

Druhy den rdno mi Frida povida: ,Vi§, Ze mé v noci
prisla navstivit princezna Frida Zoraida?“

Bylo mi pouhych pétlet. Vétila jsem, Ze princezna Fri-
da Zoraida skutecné existuje. ,Myslis, Ze nékdy prijde
i za mnour* zeptala jsem se.

»oamoziejmé Ze ne,“ odpovédéla. ,Kamarddi jediné
se mnou.“

Frida sedé¢la na polstrované stoli¢ce, jeZ byla minia-
turou zidli ze salonu, a divala se z okna na Allendovu
ulici. Vypadala zoufale. Ani jedna z nds v¢era nevece-
fela, protoZe matka byla vztekem bez sebe a nedovolila
kucharce, aby ndm dala najist. Mé¢la jsem pocit, Ze se
Fridé chce brecet, ale prede mnou nikdy neplakala.

»Znicehonic jsem zaslechla jeji hlas, pokracovala.

»Jeji hlas?“ zaSeptala jsem. ,A co ti fikala? Frida méla
podle mne obrovské Stésti, Ze za ni chodila skute¢nd
princezna — princezna Frida Zoraida — vZdycky, kdyz
potiebovala kamarddku.

Musela nastrazit usi, povidala, ale nakonec, jakoby
z Uiplného stfedu Zemé, na ni princezna Frida Zoraida
zavolala: ,Frido! Frido!*

»Vstala jsem a 8la k oknu,* sdélila mi Frida. Princez-
nin mily, jemny a melodicky hlas, jako kdyzZ ve vétru hra-
je ¢inskd zvonkohra, ji zval: ,,Pojd, Frido! Pojd si hrat!*
Nebyl to lidsky hlas. Znél jako z jiného svéta.

»Jsi to ty, princezno Frido Zoraido?* otdzala se Septem
Frida.



Z4dnd odpovéd se neozvala.

»Jsi to ty, princezno Frido Zoraido?“ opakovala Frida
Septem otdzku.

Odpovéd se ozvala v podobé tich€ a tajuplné pisné.

Skryvam se v tvé dusi!

Otevii dvere!

Neptej se jak.

Dozvis se vic!

»Bylo to fantastické!“ prohldsila Frida. ,Dychla jsem na
okenni tabulku, a kdyZ se sklo orosilo, namalovala jsem
na né dvere. A pak se mi zddlo, jak jsem témi dvermi vy-
letéla a letim nad planémi u Coyoacdanu. Nakonec jsem
se dostala do Pinzénovy mlékdrny. Vidéla jsem velikdnsky
ndpis Lecherfa Pinzon a nad nim jsem zacala krouZit. Na-
konec jsem proletéla pismenem O ve slové Pinzéon.“

Letéla a letéla, aZ se dostala do stiredu Zemé, kde na
ni ¢ekala princezna Frida Zoraida.

Princezna byla mald holka jako Frida. Méla stejnou
bradu s dolickem, nezbedné oci, stejné baculaté tvire,
stejnou narasenou bilou masli. Ale misto zastérky nosila
dlouhé oranZovo-Cervené Saty, posité drobnymi kulaty-
mi zrcdtky, flitry a kordlky, se stejnym fialovym lemova-
nim. Na baculatych nozkach nosila fialové filcové botky
se Spicatou Spickou.

»Pojd,“ zvala ji zvonivym hldskem. ,Pojd si se mnou za-
tancit!“

Vzala Fridu za ruce a polibila ji na tvar. Pak zacaly
tancit, vznasely se, pluly vzduchem sem a tam. Jak drzela
Fridu za ruce, vzndSely se jeji noZky v purpurovych bot-
kdch ve vzduchu.

»Tancuj,” porucila ji. ,Tancuj!“ Frida se otocila a po-
skocila. Zoraida ndsledovala jeji pohyby elegantné jako
balonek. Jeji libezné nozky se sotva dotykaly zemé.

»10 je krdsné,” zasmdla se princezna Frida Zoraida.
» 1y jsi tak ptivabna! Tak krdsnd! Moc se mi libi tvoje zd-
stérka.” Frida se usmadla a polibila ji.



»Citila jsem takovou ldsku,* svérila se mi. ,,Citila jsem
se naprosto baje¢né. Uplné jsem zapomnéla na matku
a na viechny ty osklivé spoluzacky.“

»~Mné se zase moc libi tvoje dlouhé Saty,“ rekla Frida
Zoraidé. A pak dodala: ,Mé¢la jsem ve Skole §patny den.*
ViZdycky princezné Fridé Zoraidé vypravéla o svych pro-
blémech.

»A co se stalo? zajimala se princezna, pficemz ji mék-
ce pohladila po tvdii. ,VSechno mi povéz.*

»Déti se mi smdly. Hlavné Estela a Maria del Carmen.*

» 10 jsou osklivé holky.“

»VI§, co mi rikaly?“

»Co ti rikaly?“

e jsem cizinka a Zidovka. Jsem cizinka a Zidovka,
princezno Frido Zoraido?*

»-Ne! Samoziejmé Ze ne. To je ale hloupy ndpad.”

,,Rikaly to proto, Ze se tatinek narodil v Némecku, pro-
to pry nejsme opravdické Mexic¢anky.*

» 10 je ale hloupost! Méla by sis to s nimi vyridit.“

» 1o mé taky napadlo. Vi§, co jsem udélala?®

,Povéz!“

,Vynadala jsem jim. Rekla jsem jim hrozné véci.”

»10 je bdjecné, Fridusko! Tos udélala dobre. Udélala
jsi presné to, co bych udélala ja.“

»A pak, kdyZ mé zacala sle¢na Caballero hubovat, tak
jsem utekla a schovala se v parku.”

Princezna Frida Zoraida vyprskla smichy, coz Fridé
znélo jako miliony cvrlikajicich vrabct a miliony zvon-
koher. Ona a princezna Frida Zoraida se drZely za ruce,
smadly se a tancily a tancily.

»Bylo to tak skvélé, Cristi,” pravila Frida. Dosla k oknu
a vykoukla ven.

»Jesté tam je?* zeptala jsem se s nadéji v hlase. Vsta-
la jsem, stoupla si vedle ni a hledala na Allendové uli-
ci princeznina znameni. Ale byly tam jenom majestdt-
ni duby, tycici se proti bezbarvé obloze, a naruSovaly



monoténni dlazdény chodnik. Chtéla Frida, abych jt
zdvidéla, anebo vdZné vérila tomu, co mi povidala? To
nevim. Je mo7né, Ze v jeji détské mysli princezna Frida
Zoraida skutec¢né existovala.

Frida méla odjakziva tak bujnou fantazii, Ze si myslim,
ze ne vzdycky rozliSovala mezi skute¢nosti a fantazif, a to
ani kdyZ byla dospéld. I kdyZ — co je skute¢né? Vi to vi-
bec nékdo? Nékdy nemdm nejmensi tuSeni, co se mezi
mnou a Fridou odehrdlo. Nékdy ani nevim, jestli jsem
udélala to, co rikdte, Ze jsem udélala.



KAPITOLA 3
PAJDAVA FRIDA

rida byla vZdycky bdjecnou hereckou a nesmirné
rada hrdla hlavni role. Proto jsem si té noci, kdy

se s hlasitym pldcem probudila, myslela, Ze zase néco
predvadi.

Kiik ditéte v bolestech. Zvuk tfi§téného skla ve smeti.
Stfepina ledu v jicnu, kterd brani nddechu a paralyzuje,
a vy bezmocné voldte ze tmy. Jak to muZe matka snést?
Kdyz byli Antonio a Isolda mali, také nékdy takhle vykiik-
li a jd zpanikafila, protoZe na mne dolehly ttrzky vzpo-
minek na Fridin jekot. Ale té noci jsem jesté zdaleka ne-
byla matkou. Byla jsem jenom mald holka a moje prvni
myslenka byla, Ze se Fridé zddlo néco osklivého nebo Ze
md zarazené vétry a zajecela, aby vSiechny v domé zburco-
vala. Nebylo by to ostatné poprvé. Stalo se spis jejim zvy-
kem, Ze po nocich jecela, aby kazdého probudila. Matka
ve svém noc¢nim cepci s tfasnémi a Inocencia ve vypeli-
chaném §dlu vklopytaly s rozespalyma oc¢ima do pokoje
a jako zombie plnily Fridiny rozkazy, aby chuddcek nase
malickd, aby chuddcek trpici détdtko zase mohlo usnout.

~Inocencio, ptines $dlek yerbabueny! “Sluzebnd dobéh-
la do kuchyné pripravit uklidrniujici ¢aj.

»~Mami, tu novou panenku!* A mdma mi ji vyrvala
z ndruci a poloZzila mé sesti‘e na hrud.

Frida a jd jsme zpravidla spaly v jedné mistnosti, ale
Frida méla tento tyden chiipku, a tak mi mdma ustlala
u Adriany a Matildy.



Moje star$i sestry asi neslySely nic, protoZe se ani
nepohnuly. SlySela jsem matciny kroky v patiu, ale jinak
to vypadalo, Ze se nikdo nevzrusuje. MoZnd se mi to je-
nom zddlo, napadlo mé. Schoulila jsem se vedle Adria-
ny a snazila se opét usnout.

Uz jsem zase podiimovala, kdyZ se tichem rozlehl dal-
81 vykiik. Tentokrdt jsem vyskocila z postele a vyrazila
k pokoji, kde jsem obvykle spala s Fridou. Nejdiiv jsem
ji chtéla rict, aby zaviela zobdk a nedélala takovy kraval.
Ale pak jsem vidéla, Ze tam uzZ jsou tdta i mama. Matka se
trdsla. Tata jeSté v polospanku klopytal k Fridiné posteli.

Myslim, Ze otec v onéch dnech pocitoval pliZzivou tiz-
kost. Frida méla horecku, bolela ji hlava a v krku. Je to
jenom chripka, opakoval. Tata mél Sest dcer. Nds ctyri
a dvé se svou prvni Zenou. Ty naSe matka pochopitelné
odklidila do kldStera, jakmile se za tdtu provdala, aby
mu nepripominaly jeho prvni Zenu. Pozdé&ji jsme se
vSechny sprdtelily, ale to uZ je o nécem jiném. I kdyz otci
vzdycky patfilo misto na periferii nasi vychovy, védél, ze
horecky a bolavy krk jsou u déti ¢astym jevem. Ale pak
se Fridé udélalo $patné od Zaludku a zvracela. A zacala
mit prijem.

»~Musela chytit néjakou Zaludec¢ni virézu,* rikal. To
bylo odpoledne.

»Asi ano,” odpovédéla matka. Krdjela pravé mamej
a jak zakrojila do §tavnaté duZziny, vystiikla ji na ruce zlu-
td Stava. ,Ale stejné si myslim, Ze bychom mohli zavolat
doktora.”

»Zavolej, jestli chces.“ Otec hledal v matc¢iné vyrazu
stopu vdzného zdjmu. Domnival se, Ze Zeny jsou taju-
plnd stvoreni, podobné jako kocky, a Ze znaji tajemstvi,
jak se dozvédét pravdu. Mdma si skousla ret a pravidel-
nymi, rozvdznymi tahy ddl krdjela ovoce. MoZnd v jejich
ocich zahlédl obavy, ale jisty si nebyl.

»~Nemysli§ si, Ze je to néco vaznéjsiho nez zaludec¢ni
viréza, 7e ne?“ zeptal se. Myslim, Ze se mu chvél hlas,



ale je to uz tak ddavno, odptisdhnout to nemohu. Clovék
si vzpominky vZdycky upravi. Prehrdva si je v mysli tak
Casto, Ze za chvili nevi jisté, zda se to odehrdlo tak, jak
si mysli, nebo jestli si to vSechno nevymyslel, pokazdé
scénu trochu neupravil a podle svého nedomyslel, ne-
dodal néjaké detaily a tak podobné, takZze nakonec je
vzpominka tplné jind, nez byla skutecnost.

Mdma neodpovédéla, ale ani neposlala pro doktora.
Neméli jsme moc penéz a doktori byli drazi. Myslim, Ze
byla toho ndzoru, Ze to jesté den pocka.

Toho vecera §la Frida do postele jako obvykle, ale bé-
hem dne si stéZovala na ztuhly krk a zada. Stejné jsem si
myslela, Ze tim chce jenom vzbudit pozornost, ale néco
z toho, jak ji tdta pohladil po hlavé a zachumlal ji do
pefin, ve mné vzbuzovalo tzkost.

»-Neni mi dobfe, tati,“ kniourala. Sotva lapala po de-
chu. Mluvila tiSe a chraplavé. Tdta pohlédl do jeji ztrhané
a ztrapené tvaricky a Skublo jim to, jako by se mu v bii-
Se svijelo hejno hadt. ,Ach, BoZe,“ zaSeptal, ,i kdyZz
v tebe nevéfim, prosim t&, at to neni nic vaZnéjsiho nez
chripka.” Jeho oci se setkaly s Fridinyma a ja — proc¢ to
nerict? — jd zdrlila. Nezapominejte, Ze mi bylo teprve pét;
podle mne to vypadalo, Ze Frida zase jenom hraje jednu
ze svych roli — umirajiciho sirotka —, aby si k ni otec sedl.

»Jd vim, Fridusko,“ tekl ji. ,Zitra pro jistotu zavoldme
doktora.”

Zhasl svétlo. Byl tak zabrany do svych myslenek, Ze ne-
vidél, jak se choulim v piitmi. JeSté ani nevySel ze dveri,
a Frida uZ ho zase volala.

»1ati,” zakinourala, kdyZ se vedle ni posadil. Oc¢i se ji
leskly horeckou. ,,Cristi na mé dneska byla strasné zI4.*

Nenadvidéla jsem ji. Musim to priznat. V tu chvili jsem
ji skutecné nendvidéla.

sAle to snad ne, tomu nevéifm. Cristina je jesté dité.
Déla hlouposti, ale ve skute¢nosti na tebe nechce byt zla.*

»Ale ano! Je na mé osklival®



